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— obcigzenie Republiki Francuskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Komisja zarzuca stronie pozwanej, ze nie wyznaczyla w pelni w
ramach przegladu stref zagrozenia przeprowadzonego w 2007 r
tych stref, czego powinna dokonaé zgodnie z art. 3 ust. 1 i 4
oraz z zalgcznikiem I do dyrektywy Rady 91/676/EWG.

Komisja zarzuca w szczeg6lnosci wladzom francuskim, ze nie
wyznaczyly 10 dodatkowych stref zagrozenia i nie przedstawily
zadnych szczegbltowych informacji, ktére moglyby uzasadni¢ t¢
bezczynnos¢.

() Dz.U. L 375, s. 1.

Skarga wniesiona w dniu 26 kwietnia 2012 r. — Komisja
Europejska przeciwko Republice Francuskiej
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Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: F. Dintilhac
i C. Soulay, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Francuska

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, Ze nie uzalezniajac zwolnienia do podatku
VAT dotyczacego transakcji, o ktorych mowa w art. 262,
II, pkt 2, 3, 6 i 7 ogdlnego kodeksu podatkowego od
wymogu przeznaczenia do zeglugi na pelnym morzu w
odniesieniu  do jednostek plywajacych  przewozacych
odplatnie pasazeréw i uzywanych do celow handlowych,
Republika Francuska uchybila zobowigzaniom cigzagcym na
niej na mocy dyrektywy VAT (1), a w szczegélnosci na mocy
art. 148 pkt a), ¢) i d) tej dyrektywy;

— obcigzenie Republiki Francuskiej kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

W niniejszej skardze Komisja podnosi, Ze zwolnienie od
podatku VAT transakgji, o ktérych mowa w art. 262 1I pkt 2,
3, 6 i 7 code général des impots [ogblnego kodeksu podatko-
wego (CGI)] nie bylo uzaleznione od wymogu przeznaczenia do
zeglugi na pelnym morzu w odniesieniu do jednostek plywajs-
cych przewozacych odplatnie pasazeréw i uzywanych do celéw
handlowych. Ta przestanka obejmujaca przeznaczenie do
zeglugi na pelnym morzu zostala bowiem dodana w przepisach
ustawowych regulujagcych podatek VAT we Francji w odpo-

wiedzi na uzasadniong opini¢ skierowana do wladz krajowych
przez Komisje. Jednakze dostosowanie art. 262 II pkt 2 CGI do
dyrektywy VAT zostalo pozbawione skutecznosci w wyniku
interpretacji, na ktéra mozna powolaé si¢ wzgledem organéw
administracyjnych, opublikowanej po wprowadzaniu zmian w
przepisach, ktéra nie wymienia przestanki dotyczacej przezna-
czenia do zeglugi na pelnym morzu, przewidzianej jednak w
ustawie.

Zdaniem Komisji zaden z argumentéw podniesionych przez
strong pozwang w toku postepowania poprzedzajacego wnie-
sienie skargi dotyczacych w szczegdlnosci zawezajacej wykladni
art. 148 pkt a) dyrektywy VAT oraz nadmiernie zawgzajacej
wykladni przestanki odnoszacej si¢ do przeznaczenia do zeglugi
na pelnym morzu, nie moze uzasadnia¢ nie zachowania prze-
piséw wskazanej dyrektywy. Ponadto co sie tyczy art. 131
dyrektywy 2006/112/WE, na ktéry powolaly si¢ wladze francu-
skie, nie moze on uzasadnial odstgpstwa od zasady Scistej
wykladni w zakresie zwolnien.

(") Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w
sprawie wspélnego systemu podatku od wartoéci dodanej (Dz.U.
L 347, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Raad van State (Niderlandy) w dniu 27

kwietnia 2012 r. — Minister voor Immigratie en Asiel,
inny uczestnik postgpowania: X

(Sprawa C-199/12)
(2012/C 217/14)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Raad van State

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Minister voor Immigratie en Asiel

Inny uczestnik postgpowania: X.

Pytania prejudycjalne

1) Czy cudzoziemcy z orientacjg homoseksualng tworza szcze-
gbélna grupe spoleczng w rozumieniu dyrektywy Rady
2004/83/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie mini-
malnych norm dla kwalifikacji i statusu obywateli panstw
trzecich lub bezpanstwowcéw jako uchodzcow lub jako
osoby, ktére z innych wzgledéw potrzebuja migdzynaro-
dowej ochrony oraz zawarto$ci przyznawanej ochrony
(Dz.U. 2004 L 304, s. 12, zwanej dalej ,dyrektywa”)?



	Skarga wniesiona w dniu 26 kwietnia 2012 r. — Komisja Europejska przeciwko Republice Francuskiej  (Sprawa C-197/12)
	Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym złożony przez Raad van State (Niderlandy) w dniu 27 kwietnia 2012 r. — Minister voor Immigratie en Asiel, inny uczestnik postępowania: X  (Sprawa C-199/12)

